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Exhibit A
To Registration Statement
Pursuant to the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended

- T - O 0 0 0 0 0 0 00 ]
Privacy Act Statement. The filing of this document is required by the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., for the
purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information requested is mandatory, and failure to provide this information is
subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form registration statement,
supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the Attorney General under this Act is
a public record open to public examination, inspection and copying during the posted business hours of the Registration Unit in Washington, DC. Statements
are also available online at the Registration Unit's webpage: http://www.fara.gov/. One copy of every such document, other than informational materials, is
automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of any and all documents are routinely made available to other
agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney General also transmits a semi-annual report to Congress on the
Administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act and the foreign principals they represent. This report is available to the

'

U.S. Department of Justice
Washington, DC 20530

public in print and online at: http://www.fara.gov/.

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estimllted to average .49 hours per response, including the time for
reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information
Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden to Chief,
Registration Unit, Counterespionage Section, National Security Division, U.S. Department of Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of Information

and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503.

Furnish this exhibit for EACH foreign principal IL' ted in an initial statement

and for EACH additional foreign principal acquired subsequently.

1. Name and address of registrant . 2. Registration No.
Blue Star Strategies, LLC _ 5980
888 17th St NW, Suite 800

Washington, DC 20006

4. Principal address of foreign principal
Av. Coruiay 12 de Octubre,
Fdificio Altana Plaza 40 piso.

Quito, Ecuadori

‘3. Name of foreign principal
Ministry of Coordination of Production, Employment and
Competitiveness; Republic of Ecuador

, [

5. Indicate whether your foreign principal is one of the following: \
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(X! Foreign government =
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[] Foreign political party S e
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[J Foreign or domestic organization: If either, check one of the following: i -
. P e

[] Partnership [] Committee b

. : —

O Corporallon (] Voluntary group 5 =.
PR WY |

[] Association [] Other (specify):

1

[] Individual-State nationality

6. If the foreign principal is a foreign government, state:

a) Branch or agency represented by the registrant
Ministry of Coordination of Production, Employment and Competitiyeness; Republic of Ecuador

b) Name and title of official with whom registrant deals
Nathalie Cely S.

7. If the foreign principal is a foreign political party, state:

". a) Principal address
b) Name and title of official with whom registrant deals

V)] Prihcipal aim

. - FORM NSD-3
Formerly CRM ISZ . DECEMBER 2007
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8. If the foreign principal is not a foreign government or a foreign political party,

a) State the nature of the business or activity of this foreign principal.

b) Is this foreign principal

Supervised by a foreign govemment, foreign political party, or other foreign principal Yes [] No []
Owned by a foreign government, foreign political party, or other foreign pjrincipal Yes [] No [
Directed by a foreign government, foreign political party, or other foreign|principal “Yes [] No [
Controlled by a foreign government, foreign political party, or other foreigIn principal ' Yes [] - No [J
Financed by a foreign government, foreign political par;y, or other foreign principal Yes [] No []

| O

Subsidized in part by a foreign government, foreign political party, or other foreign principal Yes

9. Explain fully all items answered "Yes" in Item 8(b).  (If additional space is néedec{, a full insert page must be used.)
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10. If the foreign principal is an organization and is not owned or controlled by a foreign government, foreign political party or other foreign
principal, state who owns and controls it. ! \ '

Date of Exhibit A Name and Title
June 9, 2010 Karen A. Tramontano
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U.S. Department of Justice Exhibit B [ ' OMB NO. 1124-0004
Washington, DC 20530 . To Registration Statement " :
Pursuant to the Foreign Agents Reglstratlon Act of 1938 as amended
|

|
INSTRUCTIONS: A registrant must furnish as an Exhibit B copies of each written agreeme:nt and the terms and conditions of each oral agreement with his
foreign principal, including all modifications of such agreements, or, where no contract exists, a full statement of all the circumstances by reason of which the
registrant is acting as an agent of a foreign principal. One original and two legible photocopies of this form shall be filed for each foreign principal named in
the registration statement and must be signed by or on behalf of the registrant. | '
Privacy Act Statement. The filing of this document is required by the Foreign Agents Registration Act of 1938, as amended, 22 U.S.C. § 611 et seq., for the
purposes of registration under the Act and public disclosure. Provision of the information rehuested is mandatory, and failure to provide this information is
subject to the penalty and enforcement provisions established in Section 8 of the Act. Every registration statement, short form registration statement,
supplemental statement, exhibit, amendment, copy of informational materials or other document or information filed with the Attorney General under this Act
is a public record open to publlc examination, inspection and copying during the posted business hours of the Registration Unit in Washington, DC. Statements
are also available online at the Registration Unit's webpage: http://www.fara.gov/. One copy of every such document, other than informational materials, is
automatically provided to the Secretary of State pursuant to Section 6(b) of the Act, and copies of any and all documents are routinely made available to other
agencies, departments and Congress pursuant to Section 6(c) of the Act. The Attorney General also transmits a semi-annual report to Congress on the
Administration of the Act which lists the names of all agents registered under the Act and Lhe, forelgn principals they represent. This report is available to the

public in print and online at: http://www.fara.gov/. ‘\

Public Reporting Burden. Public reporting burden for this collection of information is estlmated to average .33 hours per response, mcludmg the time for
reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of
information. Send comments regarding this burden estimate or any other aspect of this collection of information, including suggestions for reducing this burden
to Chief, Registration Unit, Counterespionage Section, National Security Division, U.S. Department of Justice, Washington, DC 20530; and to the Office of
Information and Regulatory Affairs, Office of Management and Budget, Washington, DC 20503.

1. Name of Registrant , 2. Registration No.
Blue Star Strategies, LLC 5980 !
o
3. Name of Foreign Principal ’ =
Ministry of Coordination of Production, Employment and Competltlveness Republlc of Ecuador &Goen
| > =
: o &
i :T; e
Check Appropriate Boxes: :___f! :
, 5 =
| =
4. [X] The agreement between the registrant and the above-named foreign prmmpal is a formal written contract. If this Box i tc’fa cked, attach

a copy of the contract to this exhibit. i —

5. [ There is no formal written contract between the registrant and the foreign p;‘rincipal. The agreement with the above-named foreign
principal has resulted from an exchange of correspondence. If this box is checked, attach a copy of all pertinent correspondence, including a
copy of any initial proposal which has been adopted by reference in such correspondence.

1
6. [] The agreement or understandmg between the registrant and the foreign prlnc1pal is the result of neither a formal written contract nor an
exchange of correspondence between the parties. If this box is checked, give a complete description below of the terms and conditions of the
oral agreement or understanding, its duration, the fees and expenses, if any, to be received.

J
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7. Describe fully the nature and method of performance of the above indicated agreement or understanding.
Under the terms of the Agreement, the Firm will provide to the Client Indepenqent professional consulting services to support the
outreach of the Republic of Ecuador's Ministry of Coordination of Production, Ennployment and Competitiveness to the executive and

Iegislative branches of government, as well as the private sector in the United States.

Please note that, aithough the contract states a May 1 start date, we did not rec'euve the signed contract until June 7, 2010 and thus will not
engage on behalf of the client until June 10, 2010.

Formerly CRM-155 FORM NSD-4

SEPTEMBER 2007
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We will develop engagement strategies to enhance the biiateral relationship with the U.S.
government, as well as improve the public profile of Ecuador as a country open to
partnerships for innovation, manufacturing goods and value added services that offer high

quality employment and economic development for the couhtry.
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9. Will the activities on behalf of the above foreign principal include political activities as defined in Section 1(0) of the Act and in the
footnote below? Yes No []

If yes, describe all such political activities indicating, among other things, the relations, interests or policies to be influenced together with
the means to be employed to achieve this purpose.

We will engage the legislative and executive branches éf the federal government to seek to

enhance the bilateral relationship, including the tradé'relationship, with the Republic of
Ecuador.
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Date of Exhibit B Name and Title P : Signdture
June 9,2010 Karen A. Tramontano, CEO
_/\
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Footnote: Political activity as defined in Section 1(0) of the Act means any activity which the person engagjng in believes will, or that the person intends to, in any way influence
any agency or official of the Government of the United States or any section of the public within the United States with reference to formulating, adopting, or changing the

domestic or foreign policies of the United States or with reference to the political or public interests, pol‘icies, or relations of a government of a foreign country or a foreign political
party. ) i
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, CONTRATO DE SERVICIOS NO NORMALIZADOS PRESTADos‘;Eﬁ Ef’é}fréﬁiﬁ
4 RELACIONE,S,_ PUBLICAS PARA PROPORCIONAR LA IMAGEN: DEL ECUADOR’ COMO PAfS,\AB_I,ERTO ALA IV{VERSION PARA EL BUEN VIVIR
: Regibigy, L g'}
; v Proceso de Contratacion N"SEREX MCPEC-1-2010°" A Mg BT ) s
i ContratoN®, \
COMPARECIENTES:
Intervienen en ‘la celebracién del presente contrato, por una parte} el Ministerio de Coordinacion: de la Produccidn,
Emplec y Competitividad, legalmente representada por la economista Nathalie Cely S., Ministra Coordinadora; y por
otra, la firma consultéra BLUE STAR:STRATEGIES LLC, debidamerite 'r’ebresent'a’d\a por Karen A, Trariontano, en su calidad
de Chief Executive Officer. Los mismos que para efectos del presente contrato se denominaran el “CONTRATANTE” y
"CONTRATISTA™, Las partes se obligan:en virtud del presente.contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Cldusula Primera,- ANTECEDENTES ]
1.01.- De conforridad con los articulos 4y 5 de-la bey Organica del Sistema Nacional-de Conttatacion Publica ~LOSNCP-y 3
de su Reglamento General, el Plan.Anual de:Contrataciones-de la CONTlRATANTE, contempla la contratacion de: rélaciones
publicas para proporcionar una imagen del Ecuador como urrpais:abierto a lazasociaciones para innovar, producir bienes'y
sefvicios con valor agregado.y brindar. servicios guie.ofrezcan empleo de calidad'y desariolle. econdiico para-el pais.

1 02. Previos los informes y los estudios respectivos, la méaxima autor;dad de la CONTRATANTE resolvid iniciar el
proceso de contratacion mediante Resolucion N° MCPEC-DM- 2010—17 dé 15:.de abril de 2010. |

1.03.- Se ciiénta ¢on la existericia v suficiente disponibilidad de fonqbs er la partida presupuéstaria N° 26-00-009-001-
730601, conforme consta en fa certificacion conferida por el ‘Analista de Presupuestode la Direccidn Financiera, mediante
Memorando N° MCPEC-DAF-2010:0378 de 15 de abril dei2010.

1.04.- Se recibid la respectiva. ofertaide servicios el dia 26.de abril :de 2010:

1,05.- Luego-de la negociacién correspondiente, la méxima autoridad de LA CONTRATANTE, mediante Resolucidn N°
‘MCPEC-DM-2010-22 de 30 de-abril de 2(_)10,' adjudicé la ejecucion del fontrato para relaciones publicas para proporcionar
una imagen del Ecuador como un pais -abierto a la asociaciones para innovar, producir bienes y servicios .€on 'valor
agregado y brindar servicios que ofrezcan-empleo de calidad y desarrollo ‘econdémico para el pais al oferente BLY STAR 3
STRATEGIES LLC, e

Clausula Segunda;- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
“2:.0%.~Forman parte*integran’te'de‘! Contrato.los siguientes.documentos:
a. laoferta pre,s,entad'é por el CONTRATISTA;

b. VLQs, demés docuimentos de la representacion legal del CONTRATISTA:

¢ la r'es'oh‘xciénvd'e"adjudicacivén; v,

d. Las certificaciones de la Direccién Financiera que acredi?_en 1a existencia: de la partida presupuestaria.'y
disponibilidad:de recursos, para el cumplimiento de’las obligaciones derivadas del:contrato.

Cléusula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS

3:0%.+:Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, a fin de revelar claramente la intencion de fos
contratantes. En todo.caso su interpretacion sigue las siguientesnorma."s:

|

3

a)  Cuandosos términos estén-definidos claramente en idioma: castellano :s@ atenderd;su tenor literal que mésise

ajusted las practicas comerciales internacionales. \
|

|
b} Sinoestan definidos, se estara a loidispuesto en el contrato: ensu sentido-natural'y obvio, de conformidad corel
objeto contractual y. la intencién de. los contratantes. De. existir contradicciones entre ¢ cohtrato : y los
documentos del mismao, prevalecerdn las:normas dcl contrato,

(4] El contexto servira.para ilustiar.el sentido: de cada urid de:sus partes, dé manera que haya entre todas ‘ellas|a
debidacorrespondencia y armonfa

L |
] Coruha E-2558' San Ignacios Edificio
| - Altana Plaza, Piso #4
| | (593) 02 3230 441
|
|
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d) Ensufalta oinsuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xili del Libro V. de la cadificacién del
Codigo Civil del Ecuador. |

3.02.- Definiciones: En el ‘presente contrato, los siguientes. termmos serdn interpretados de la-manera que se
indica a:continuacion: i

a} “Adjudicatario”, es ¢l oférente a quien la.maxima:attoridad|de Ia CONTRATANTE le adjudica el-contrato;
b) “MCPEC”, Ministerio de Coordinacién de la Produccién, Emélé’o y Competitividad.

) “LOSNCP”, Ley Organica delSistema Nacional de Contratacion Publica.
o
d) “Oferente”, es la persena naturalo juridica; asociacién o consorcioque presenta una "oferta;
] ]
e) “Oferta", es.la propuesta para contratar, presentada: por el.oferente a-través de la cual se obliga, en caso de
ser adjudicada;.a suscribir el contrato para [a provisidn:del servicio sefialado en lacldusula de Antecedentes;

Clausula Cuartai- OBJETO DEL CONTRATO ‘
4. 01 El CONTRATISTA se. obliga para con la CONTRATANTE a. proveer a entera satisfaccion de la CONTRATANTE los

serwctos no normahzados de: relacnones pubhcas para proporcionar-ona- |magen del Ecuador comio-un-pais-abierto-ala -

calldad y desarrollo econémlco para eI pais. ;
i
i
:
I

:5:01.- El valor-del presente contrato, que la.CONTRATANTE: pagara al CONTRATISTA, es el de CIENTO CUARENTA Y CUATRO

‘MIL ddlares de:los: Estados Unidos deAmérica (USS 144; 000 ,00). §
|

5.02.- Los: precios’ acordados en este contrafo; ‘constituirdn fa Gnica. compensacion al CONTRATISTA por todos sus
‘costos, inclusive cualqguiérimpuesto; derecho.o'tasa gue tuviese gué f‘)aga'r.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

‘Clausula;Sextai- FORMA DE PAGO :

|

|
Et precio sefialado en {a cldusula precedente:serd pagadero en givider}dos mensuales{iguales por el transcurso de nueve
‘meses;de conformidad:con Ia oferta presentada.por el CONTRATISTA. ;
‘Cldusula:Séptima.- GARANTIAS |

7:02.- En.caso dé qué la CONTRATISTA- comunigue. pof esérito que §uspenderd la ejecucion. de- los servicios, la
,'CONTRATANTE suspenderd el pago de los dividendos mensuales correspondientes @l mes- en que se recibe dicha
comunicaciony los siguientes meses.

7:01.-En este contrato;no se prevé’la rendicidn de garantias.

‘Cléusula Octava.-PLAZO

ano dos m|I dnez

Clsusula Novena.- PRGRROGAS DE PLAZO
9.01 El MCPEC godré_ extender el plazo, de vigencia. :del presente: contrato solo en I0s casos: que se indican a
continuacion;.a solicitud de LA CONSULTORA en.un término de hasta.cinco-{5) dias de.suscitado el evento o:cuando de

los hechos se evidencie tal:necesidad:

a) Por casofortuito o fugrza mayor aceptado por &l MCPEC énilos térmiﬁbs establecidos en el articulo 30 del Codigo
Civil..

b} Cuando se suspendan. los trabajos o se‘cambien las actividades previstasien elicronograma por orden del MCPEC y
dueing.se debari-a ¢aisas imputables'a LA CONSULTORA

Coruna E 2558 Y San Ignacno‘ def‘ icio
“Altana Plaza, Piso ¢4

(593) 02,3230 441
WWW.IEDE. 00V 86
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Al aceptar la prérroga; el MCPEC definira su duracion y la _incorpora_cién de un nuevo cronograma que sustituird al
original o:precedente, que debiera sersiscrito por-las partes, yténdra eL.mismovalor contractual del sustituido.

Cldusula Décima:.- MULTAS
10. 01. En taso de que la CONTRATISTA no cumpliere dentro del plazo acordado por las partes.en la realizacidn de. una
‘actividad de:relaciones publicas,. la CONTRATANTE se  reserva el derecho: de' imponer una multa equwalente al diez por

ciénto del dividendo mensual correspondiente al mes er-que-ofurya este evento, por cada dla de retardo.

-40.02.- No se aplicardn multas-en caso de que el retardo- enel cumplimiénto de obligationes.se deba a hechos que estén-
fuera.de la voluntad o capacidad de'fa’CONTRATISTA.

Cldusula Décima Primera.- DEL REAJUSTE DE'PRECIOS

1 01.- No se prevé reajuste de precios. Gastos personales noestdn incluidos, pero gastos que sobrepasen los-quiinientos:
dblares de los Estados Unidos.de- América (4S$ 500,00) séffan- pre aprobados,

. Cliusula Décima Segunda.- CESION DE CONTRATOS Y SUBCONTRATACION

B i
1

12:01:- EI-CONTRATISTA norpodré ceder, asignar ¢ transferir 'en"forr‘na'"alguna"ni"fodo‘"ni"parte dereste Contrato.” Sin
embargo podra subcontratar parcialmente la ejecucion: de: las obligaciones. contractuales, siempre que el monto de la

totalidad.de lo subcontratado no exceda del treinta por ciento (30%) del valor total:del contrato principal.

12.02.- £l CONTRATISTA serd elUnicoresponsable aité |a CONTRATANTE por Ios actos u omisiones de'sus subcontratistas y
de:las personas directa oindirectamente empleadas:por ellos. !
: f
aéusg;h Décima Tercéra.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:

13.00:- A m3s de 1as obligaciones ya establecidas en el prasente: cbn'ti'z?'to y en las:Condiciones Génerales de Ejecucidn.del
Contrato, €l CONTRATISTA esté obligado a:cumplir con cualquiera otra que se derive natural y. legalmente del objeto def -

contrato y;sea exigible por constar en-cualquier documento del mismo-o'en Rorma’ legal. espeaf icamente aplicable,

Cljusula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE |
' o
i

14.01:- Son-obligaciones de la CONTRATANTE, aparte delas: establecndgs en otras:cldusulas del contrato y sus:anexos, las
I

s:gutentes |
l

a)  Proveerinformacion que-serd insumo para las actividades de relacuones publicas que cum ple 12, CONTRATISTA,

by Cumplir con las obligaciones éstablecidas en el contrato, En los: documentos del misio, en forma agll y
oportuna, I

¢) . Dar solucién a.los: problemas que se presenten enfa ejecucién-del.contrato, en forma.oportuna,,

d) Desérnécesario, tramitar los contratos complémentarios que: séan del caso,y

e} Lasdemds, propias de:cada contrato
Cliusula Décifa-Quinita.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS -

15.01.- En el caso que, por causas imprevistas o técnicas, debida‘rﬁeht‘e motivadas, presentadds durante 1a ejecucion dél
contrato; el equipo de: trabajo de la. CONTRATISTA podrd visitar Ecuador o) en general, realizar movilizaciones que'
impliquen que el equlpo de trabajo realice gastos personales, las part'es podran firmar contratos complementanos, para
cumphr con estos.gastos si los mismos:superai los quinientos délares (’19 los Estados Unidos de América: (USS 500;00), tos

cuales deben ser pre:aprobados,

Clausula Dé'cima Sexta.- CONFIDENCIALIDAD, -
Las: partes acuerdan que la'informacién qiie compartan mutuamente;| que no‘tenga como fin la. difusién ante terceros o
ante la opinidn publica, serd confidencial conformie<ailas: sugunentes reglas

16.01,- Revelacidn. de la informacién.- £l CONTRATANTE revelard mformacion al CONTRATISTA sobre: la base. de un
-enténdimieénto. expréso fundamental, e funcién del cual &l CONTRATISTA se encontraré obligado -a no celebrar con
tefceros ningdn contrato en temas vinculados con la informacion ’que ‘se proporcionard. para’ la gjecucidn de este

|
contrato; a'excepcidn'de aguella; informacion no sujeta a ésta. cIausuIa

(593) 02 3230 441

Www.mipo.gov.ec
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16.02.- Propiedad de la informacién.- La informacién' es de propiedad del CONTRATANTE'y ‘el presente convenio de.
estricta confidencialidad no serd interprétadd como un otorgamientd ‘a favor .del CONTRATISTA de ningiin tipo de
licéricia, permiso o cualquier otra clase de:derechos sobrelainformacion.

16.03.- Confidencialidad de la informacién.- E| CONTRATISTA .acepta mantener-y tratar |3 informacién con un cardcter
estrictamente confidencial respecto de terceros, £l CONTRATISTA no podrd publicar niutilizar la informacidn sin haber
obtenidb previamente-el-.consentimiento escrito.del CONTRATANTE para tal’efecto.

16.04.: Obligacion y responsabilidad en la confidencialidad.- La obhgacxén de confidencialidad se extiende a toda
persona o socuedad que por mtermedno del CONTRATISTA tenga acceso aila mformacnon summlstrada, hac&éndose este

16.05.- Caracter de la-ififormacion.- No podra:ser corisiderdda como confidencial ta informacién guie sea susceptiblede
s&r conocida mediante Ia utilizacidn de.canales regulares y legales de'informacion, ni fa infarmacion que sea de piblico

1
conocimiento a través.de cualquier medio de comunicacién. De no. ser asi, se'presume que toda‘informacién entregada
es confidiencial, y debe adetuarsé a lo establecido én fa présente clausula

Clausula Dééima'Séptima;-'DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

17:01:+La: CONTRATANTE desrgna ‘ala Directora de Comunicacién: Social-en‘calidad:de Adrinistrador del Contrato, quien’

deberd atenerse a las.condiciones. que forman parte del. presente contrato

£l Administrador 'de ‘este Contrato; queda autorizado para realizar las gestiones: inherentes a su ejecucion, incluyendo
aguello que e relaciona con la aceptacién o no de los pedidos dé prérroga gué puede: hacer el CONTRATISTA. El
Administrador:serd-el encargado de velar por e! cumplimiento; de- 'aS‘ normas-legales y:compromisos: contractuales: por
parte de CONTRATISTA.

Respecto de su gestion. reportara al Secretario Técnico del MCPEC, deblendo ‘comunicar todos {os. aspectos operativos,
técnicos,:economicos’y. de cualquier naturaleza que pudiéren, afcctar'al cumplimiento del objeto del’ contrato siempre
;lncluyendo en la comunicacion al Director General del: componente InvestEcuador

Suscribird uia sola acta. de.entrega recepcidn-de todo el trabgjo, al v_en_cim_ien_t_q desy plazo contractual:

Clausula Décima Octava.- TERMINACION DEL CONTRATO

18.01:- El- Contrato termina: |

a) Por cabal cumphmlento delas oblugacnones contractuales,
b) Pormutiio-acuerdo defas partes,
c} Por sentencia o.laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato oila resolucién del mismo; a pedldo del

CONTRATISTA !
¢ ucién de:la’pérsona juridica CONTRATISTA, due no sé ongme en decision interna voluntaria de-los-grganos

. competentes de tal persona Jundn:a
e) Por causas imputables-a fa CONTRATANTE, encaso.dé qué.ésta hublese dejado de‘cumplit-con sus obligaciones: por

mds de quince dias:

d

Cléusula Décima.Novena:- SOLUCION DE:CONTROVERSIAS ,

19.01.=Si se suscitaren divergencias: o-controversias en'la mterpretacoon © ejecucion del presente contrato; cuando las
partes no Hegaren a: un -acuerdo amigable directo, podién ut;hzar los métodos alternativos para la solucién de
controversias en.el.Centro de Medmcmn -y Arbitraje:acordado por Ias partes )

Para que procedael arbitraje, debe existir previamente el pronuhciamiento.favorabie del Procurador General del Estado,
conforme-el articulo 190 de 1 Constitucion de fa Repdblica del Ecuador.

. i
19:02.- En el:caso de:que se-Opte por. Ia jurisdiccién:voluritaria, las:partes acuerdan: sormeter las Eontroversias refativags
«e5te.contrato, su gjecucion, liquidacidn e interpretacion:a-arbitraje:y mediacin y se convieneen lo:siguiente:

19.02:01.- Mediacién.-Tada contfoversia o diferéncia felativa ‘a este cohtratg, a: b &j8cucion, liquidacion e
‘interpretacion; sera resuelta con la asistencia de un mediador des:gnado (por: las partes o, por § un Centro de; Mediacion

|

|
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catificadg féiyo'rébterjienté por ambas partes, en el evento de. que el conflicto no fuere resuelté mediante este
mecanismo:de solucion de.controversias, las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes:reglas:

19.02.02.- Arbitraje En caso de obtenerse :aprobacion: para someéter la resolucion:de conflictos a arbitraje, se

estableceran las:siguientes reglas:

a)
b)

9

d)
€)

)
fonsd

"€l idioma'del arbitraje'serd el Castellano

‘El:arbitrajé sera en Derecho;
Se aplicard la legistacion prevista y el reglamento vigente en el Centro de Mediacidn elegido. por las
partes; '

€l Tribunal-Arbitral se.conformard por un arbitro-(inico 0 de un numero impar segun-acuerden las partes.
Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal, -se co'nstctmra con tres &rbitros. €l procedimiento de
séléccidniy:constitucion del Tribunal serd-él previsto enlla Ley y"én el Reglamentodel Cenitro de-Atbitraje
seleccionado; |

Los arbitros serdn abogados.y préferiblemen’fe con experiencia en-ef'tema que motivaila:controversia;,

Los asuiitos resueltos mediante el latido. arbitral téndrdn el misg valor dé las seritendia¢ de ditima

instancia dictadas por la justicia ordinaria. Se ejecutaraniconforme al Convenio de:Nueva York; y

19.02.03.- Via: diplométnca- El CONTRATISTA, renuncia a‘ utilizar la via d«plomauca para todo ‘reclamo.
relacionado’ con .este’ Contrato. Si el CONTRATISTA mcumphcre este compromiso, la CONTRATANTE podréa dar por

terminado unilateralmente el contrato y hacer efectiva las garantfas

Cléusula Vlgésima. LUGAR'DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

20.01.+ Los servicios que son objeto del presente Contrato, se los ejecutard-en Washington D.C,, Estados Unidos de
América o/en cualquier estado de la Unidn Ameticaia,. siempre que la naturaleza de la actividad especifica seguida para

ejecutar este contrato 1o exija. r

- y . |
Clausula Vigésima Priféra.- PROPIEDAD MATERIAL E INTELECTUAL DE LOS SERVICIOS:

21:01.- La propledad material e/intelectiial de todos los productos el’aborados o modificadla:ejecucin de los servicios
objeto de este Contrato seran:del MCPEC. CONTRATISTA podré refarirse a-ellos o-citarlos coimo antecédentés de su

actividad técnica y profesional; o para publicaciones-cientificas.

" Clausula _Vigésima S_egynda;j—TRlBUTOS, RETENCIONES'Y GASTOS

22.01.-La CONTRATANTE efectuard-al CONTRATISTA las reténciones que dispongan las leyes tributarias ecuatorianas.

Clausula Vigésima Tercera.- DOMICILIO

-:23.01.- Para todos los-efectos de este contrato; las partes convienenienisefialar comosu direccién; las siguientes s - s

Ministerio de Coordinacion de la Produccion; Empleo y Competitividad - MCPEC

Teléfono: {593)2-381-5600

Direccién: Av:-Corufia.y12:de Octubre, Edificio Altana Plaza 4to:piso,
. ‘Ciudad; Pais: Quito-Ecuador

‘CONTRATISTA:
_ Teléforio: {202)833-1281

Direccion: 888.17th Stréit, NW Suite 800

Ciudads: Washington;.DC20006.

Pais:, EstadosUnidos de.América

Cldusula Vigésima Cuarta.- ACEPTACION DE:LAS PARTES

24.01,- Ltbre y voluntariamente; las partes expresamente declaran su: aceptacién: a: todo lo. convenido' én ¢l presente

contratoy:se sometei asus estipulacionss:.

|
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Ministerio de Coordinacién _ (

. dela Pmduccmn, Empleo I
-y Competitividad

Para constaricia'y.en fe de aceptacion, firman las partes-en CUATRO ejemplares el presente Contratg.

. Suscribe en Washington DC, a 30 dé abril
!
- “Firma 7
Noimbré"TNathalie Cely S. Nombre: K Wmon ano: -
Cargo: ‘Ministra Coordinadora ‘Calidad: Chief ExecutiveiOfficer
thstitucién: Ministerio de Coordinacion de la Produccién, Empleo y  instifucion; Blue Stir-Strategies, LLC
Compéetitividad
. Calidad:  ENTIDADCONTRATANTE Calidad: CONTRATISTA;
: RUC: 1768147560001, RUC: No aplica
\
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Contract of non-normalized services provided abroad

Public relations to position Ecuador’s image as a country open to investment for the country’s well

being.

Contract process code SEREX-MCPEC-1-2010
- SIGNERS !

|

Appearing for the signing of the present contract, on one part, the Ministry of Coordination of
Production, Employment and Competitiveness, legally represented by the economist Nathalie Cely S.,
Coordinating Minister, and for the other, the consulting firm BLUE'STAR STRATEGIES LLC, duly
represented by Karen A. Tramontano, in her capacity of Chief Executive Officer. For the effects of the

present contract, they will be denominated the “CLIENT” and the “FIRM.” Both parties are obligated, in
virtue of the present contract, to the following clauses. i :

FIRST CLAUSE.- BACKGROUND . |

1.01.- In accordance with articles 4 and 5 of the Organic Law bf the National System of Public Hiring-
LOSNCP for its Spanish initials- and 3 of its General Rulebook, the Annual Hiring Plan of the CLIENT,
contemplates the hiring of: public relations to provide an image of Ecuador as a country open to
partnerships for innovation, manufacturing goods and value added services, and providing services that

offer high quality employment and economic development fo?r the country.

1.02.- Prior to the reports and reépective studies, the maximu;m authority of the CLIENT, decided to
begin the hiring process by means of Resolution N¢ MCPEC-DM-2010-17 of April 15, 2010.

1.03.- There is existence and enough availability of funds in the budgetary item N2 26-00-009-001-
730601, in accordance with the certification given by the Budget Analyst of the Financial Direction, by

* means of Memorandum N2 MCPEC-DAF-2010-0378 of April 15, 2010.
I

1.04.- The offer of services was received on April 26, 2010.

1.05.- Following the respective negotiations, the maximum authority of the CLIENT, by the means of
Resolution N¢ MCPEC-DM-2010-22 of April 30, 2010, awarded the execution of the contract for public
relations to provide an image of Ecuador as a country open to, partnerships for innovation,
manufacturing goods and value added services, and providing! services that offer high quality
employment and economic development for the country, to tbe FIRM BLUE STAR STRATEGIES LLC.

> L
Second Clause.- CONTRACT DOCUMENTS I g g%’
2.01.- The following documents are part of the Contract | é‘; ;_3
a. The offer presented by the FIRM; : | ? o
b. The rest of the documents of the legal representation of th<ia FIRM; g E ‘
¢. The resolution of ADJUDICATION; and ;% \J):-. 4
—

d. The certification of the Financial Board that authorizes the éxistence of the budgetary item and the
availability of resources for the fulfillment of the obligations derived from the contract.

!



Third Clause.- INTERPRETATION AND DEFINITION OF TERMS

3.01.- The terms of the Contract must be interpreted in their I‘iteral sense, in order to clearly reveal the

intention of the parties. In any case its interpretation follows the subsequent norms.

a) When the terms are clearly defined in the Spanish Ianguage, their literal definition which adjusts the
most to international commercial practices, will be used.

b) If they are not defined, one will rely on the contract in its natural and obvious sense, in accordance
with the contractual object and the intention of the parties. If there are contradictions between the
contract and its documents, the norms of the contract will prevail.

c) The context will serve to illustrate the meaning of each one of its parts, so that there exists due
harmony and relation between them.

d) In case of its lack or insufficiency, the norms in Title XIll of the Book IV, of the Ecuadoran Civil Code
will be implemented.

3.02.- Definitions: In the present contract, the following terms will be interpreted in the way indicated
as follows: : :

a) “Adjudicator”, is the offerer to whom the maximum authority of the CLIENT is adjudicating the
contract. : '

b) “MCPEC”, Mlnlstry of Coordination of Production, Employment and Competitiveness.
c) “LOSNCP”, Organic Law of the National System of Pubhc lelng

d) “Offerer”, is the natural or juridical person, association or consortium that presents an “offer”.

E) “Offer”, is the proposal to hire, presented by the offerer, through which he is obligated, in case of
being adjudicated, to subscribe to the contract in order to provide the services described in the
Background clause;

Fourth Clause.- OBJECT OF THE CONTRACT

4.01.- The FIRM is obligated to the CLIENT, to provide to the complete satisfaction of the CLIENT, the
non-normalized services of: public relations to provide an image of Ecuador as a country open to
partnershups for innovation, manufacturing goods and value added services, and providing services that
offer high quality employment and economic development for the country.

Fifth Clause.- PRICE OF THE CONTRACT

5.01.- The value of the present contract, that the CLIENT will pay the FIRM, is of ONE HUNDRED FOURTY
FOUR THOUSAND American dollars (USS$ 144,000.00).

5.02.- The prices agreed upon in this contract, constitute the only compensation to the FIRM for all his .
costs, including any taxes that he would have to pay.

Sixth Clause.- Form of Payment




The price indicated in the preceding clause will be payable in equal monthly dividends throughout nine
months, in accordance with the offer presented by the FIRM.

Seventh Clause- GUARANTEES
7.01.- In this contract the rendering of guarantees is not anticipated.

7.02.- In case that the FIRM notifies in vwriting that it will susptlend the execution of its services, the
CLIENT will suspend the payment of monthly dividends for the month in which that notification is

received, and for the subsequent months.
Eighth Clause.- TIME FRAME

8.01.- The total time frame for the.executio'n of the present contract is of NINE MONTHS, beginning
from the first of May of the year two thousand and ten.

Ninth Clause.- EXTENSIONS OF DEADLINE

9.01.- The MCPEC will be able to extend the deadline for the ﬁ)resent contract only in the following
cases; on the request of the FIRM in a term of up to five (5) days after the request, or when such need is

evidenced from the facts:

a) For situations outside the control of the consultant accepted by the MCPEC, in the terms established
in Article 30 of the Civil Code. '

b) When the works are suspended or activities planned in the/timeframe are changed by the orders of
the MCPEC and not due to imputable causes of the FIRM.

Upon accepting the extension, the MCPEC will define its dura |tion and the incorporation of a new
timeframe that will substitute the original or preceding one, it will be subscribed by both parties, and it
will have the same contractual value of the one substituted.

. Tenth Clause.- FINES

"10.01.- In case that the FIRM does not complete one of the pyblic relations activities within the time -
frame agreed upon by both parties, the CLIENT reserves the right to impose a fine equivalent to ten

percent of the monthly dividend of the month when this evelnt occurs, for each day of delay.

10.02.- No fines will be applied if the delay in fulfilling the agreed upon obligations is due to situations
that are qutside the control capacity of the FIRM.

Eleventh Clause.- REGARDING PRICE READJUSTMENTS

11.01.- No price readjustment is anticipated. Personal expenditures are not included, but expenses that
surpass five hundred American dollars (US$500.00) would be|pre approved. :

Twelfth Clause.- CESSION OF THE CONTRACT AND SUBCONTRACTING

12.01.- The FIRM will not be able to cede, assign or transfer in any way, the entirety or part of this

Contract. However, he will be able to partially subcontract the execution of his contractual obligations, -
as long as the total amount subcontracted does not exceed thirty percent (30%) of the total value of the
main contract. ‘




|
|

12.02.- The FIRM will be the only responsible to the CLIENT for the acts or omissions of its
subcontractors and the people directly or indirectly employed‘by them.

. . |
‘Thirteenth Clause.- OTHER OBLIGATIONS OF THE CONTRACTOR

13.01.- In addition to the obligations established in the presen‘t contract and in the General Conditions
of Execution of the Contract, the FIRM is obligated to fulfill with any other obligation that is derived
naturally and legally from the contract and is demandable for appearing in any document of the contract
or in a specifically applicable legal norm.

Fourteenth Clause.- OBLIGATIONS OF THE CONTRACTING PARTY

14.01.- In addition to the obligations established in other clauses of the contract and its annexes, the
following are also obligations of the CLIENT: '

a) To provide information needed for the public relations activities undertaken by the FIRM,

b) To quickly and conveniently fulfill the obligations established in the contract and in its documents,
¢) To conveniently-solve the problems that emerge during thelexecution of the contract, |

d) If necesséry, to process the complementary contracts and,
e) Any other items inherent in the contract. |

Fifteenth Clause.- COMPLEMENTARY CONTRACTS

15.01.- In the case that, due to unforeseen or technical causes emerging during the execution of the
contract, the team of the FIRM has to visit Ecuador, or in ge_nel':ral, carry out mobilizations that imply that
the team will have to undertake personal expenditures, the parties will be able to sign complementary
contracts to comply with these expenditures if they exceed five hundred American dollars (US$500.00),

which must be pre approved.

. |
Sixteenth Clause.- CONFIDENTIALITY |
i
|

The parties agree that the information shared mutually, whose end is not the diffusion to the public, will
be confidential according to the following rules:

16.01.- Revealing Information.- The CLIENT will reveal inforrqation to the FIRM on the basis of a

fundamental understanding, in which the FIRM will be obligat’ed not to sign with third parties any
contract on issues related to the information that will be provided for the execution of this contract,

with the exception of that information which is not subject to this clause.

16.02.- Ownership of the information.- The information is thF property of the CLIENT and the present
agreement of strict confidentialit_y will not be interpreted as a’m issuing in favor of the FIRM of any type
of license, permit or any other class of rights over the information.

16.03.- Confidentiality of the information.- The FIRM accept§ to maintain and treat the information
with a strictly confidential character with regards to third parlties. The FIRM will not be able to publish or
use the information without previously obtaining written consent from the CLIENT for that purpose.




;
|

16.04.- Obligation and responsibility of confidentiality.- The <;)bligation of confidentiality extends to all
person or association that, through the FIRM obtains access to the information supplied, the latterthus

becoming responsible of all breaches to any of the issues in th:e present clause.

16.05.- Character of the information.- The information that is’ susceptible to being known through the
use of regular and legal information channels cannot be con5|dered confidential, neither can
information that is of public knowledge through the media. AII other information delivered is presumed

to be confidential and must be dealt with as established in the' present clause.

* Seventeenth Clause.- REGARDING THE CONTRACT ADMINISTRATION

17.01.- The CLIENT designates the Dlrector of Social Communlcatlons as Contract Admlnlstrator who
must abide by the conditions of the present contract.

The Administrator of this Contract, is hereby authorized to callrry out the measures inherent for its
execution, including those related to the acceptance, or rejec‘tion of extension requests potentially

made by the FIRM. The Administrator will be in charge of Iooklng after the fulfillment of legal norms and

contractual commitments by the FIRM. - y
|

With regard to his actions, he will report to the Technical Secr:etary of the MCPEC, communicating all

operational aspects, technical aspects, economic aspects, anq those of any nature that could affect the -

fulfillment of the contract, always including the General D|rector of the InvestEcuador component in
their communlcatlons

He will sign for only one received compllatlon of all the work, lupon the expiration of his contractual time
frame.

Eighteenth Clause.- CONTRACT TERMINATION
18.01.- The Contract is terminated:

a) Upon the satisfactory fulfillrﬁent of-.the contractual obligations,
b) Upon the mutual agreement of the parties,
c) Upon the sentence that declares the nullity or resolution of the contract, as a request of the FIRM.

d) Upon the dissolution of the juridical person of the FIRM, that is not originated in a voluntary internal
decision of the competent organs of said juridical person.

e) For causes attributable to the CLIENT, in case that it would have stopped carrying out its obligations
for more than fifteen days.

Nineteenth Clause.- Solution of Controversies

19.01.- If differences or controversies were to arise in the interpretation or execution of the present
contract, when the parts do not reach a direct amicable agreement, they will be able to use the
alternative methods for the solution of controversies in the Center for Mediation and Arbitrage agreed

upon by the parties.
|

So that the arbitrage proceeds, the favorable pronunciation éf the Attorney General must previously
exist, in accordance with article 190 of the Constitution of the Republic of Ecuador.
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19.02.- In case that voluntary jurisdiction is chosen, the parties‘ agree to submit the controversies from
this contract, its execution, liquidation and interpretation to arbitrage and mediation and the following

is convened: !

19.02.01.- Mediation.- All controversy or difference régarding this contract, its execution,
liquidation and interpretation, will be solved with the assistance of a mediator designated by the parties
or by a Mediation Center favorable qualified by both parties, in the case that the conflict were not
solved through this controversy solving mechanism, the parties will submit to Arbitrage in conformity -

with the following rules: o

19.02.02.- Arbitrage.- In case that approval is obtained to submit the resolution of conflicts to arbitrage,
the following rules will be established:

a) The arbitrage will be in Law;

b) The foreseen legislation and the rules in force at the Mediation Center chosen by the parties will be
applied;

c) The Arbitral Tribunal will be constituted by a sole arbitrator,or by an uneven number of arbitrators, as
agreed by the parties. If the parties do not reach and agreement on this issue, three arbitrators will
constitute the Tribunal. The procedure of selection and constitution of the Tribunal will by the one

|
foreseen in the Law and in the Rules of the chosen Arbitrage Center.

d) The arbitrators will be IaWyers and preferably with experience in the issue that is causing the
controversy;

" e) The issues solved through the ruling of arbitration will havé the same value as the final ruling dictated
by the appropriate justice. They will be executed according to’the New York Convention; and -

f) The language of the arbitrage will be Spanish. 5

19.02.03.- Diplomatic means.- The FIRM renounces to use di;j)lomatic means for all complaints related
to this Contract. If the FIRM were to breach this commitment,f the CLIENT will be able to consider the
contract unilaterally terminated and make all guarantees effe’jctive.

Twentieth Clause.- LOCATION OF SERVICES PROVIDED

20.01.- The services subject to the present contract will be exlecuted in Washington D.C., United States
of America or in any state in the American Union, as long as the nature of the specific activity followed
to execute this contract requires so. l

Twenty-First Clause.- MATERIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY OF THE SERVICES

21.01.- The material and intellectual property of all products Flaborated or modified through the

execution of services subject to this Contract will be of the MCPEC. The FIRM may refer to them or cite

them as background of their technical and professional activities, or for scientific publications.
Twenty-Second Clause.- TRIBUTES, RETENTIONS AND EXPEN DITURES

22.01.- The CLIENT will withhold from the FIRM funds liable to pay taxes, as stipulated by Ecuadorian
faw. .
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Twenty-Third Clause.- ADDRESSES i
|
|

23.01.- For all effects of this contract, the parties provide their directions as follows:
. |
| ,

Ministry of Coordination of Production, Employment and Competitiveness- MCPE

- Phone: (593)2-381-5600

~ Address: Av. Corufia y 12 de Octubre, Edificio Altana Plaza 4to piso.

City, Country: Quito, Ecuador

FIRM

i
e

I
i 3
H

Phone: (202)833-1281

17581/
ﬂl

=
-
‘ 2 e
Address: 888 17" Street, NW Suite 800 9
. . - ,,_.i .
City: Washmgton, DC 20006 | _ s =
Country: United States of America ' g 2

Twenty-qurth Clause.- ACCEPTANCE OF THE PARTIES

24.01.- Free and voluntarily, the parties declare their acceptance to everything convened in the present
contract and submit to its stipulation.

For the record and faith of acceptance, the parties sign in FOUR copies of the present Contract.

Subscribes at Quito on April 30, 2010 Subscribgs at Washington DC, on April 30, 2010

Signature: Signature:

Name: Nathalie Cely S. . Name: Karen A.,Tramontano

Position: Coordinating Minister Position: Chief Executive Officer

Institution: Ministry of Coordination of Institution: Blue Star Strategies, LLC

Production, Employment and Competitiveness

Position: CLIENT Position: FIRM

RUC: 1768147560001 RUC: Not applicable




